Identify the pages for your soundbar. Cut along the
dashed line on page 2. Align the arrows with the
arrows on page 1. Tape the pages together.

NOTE: Use the scale on page 1to make sure the
template printed out correctly.

Identifi er siderne for din soundbar. Klip langs den
stiplede linje pa side 2. Placer pilene ud for pilene pa
side 1. Tape siderne sammen.

BEMARK: Brug skalaen pa side 1 til at sikre,
at skabelonen udskrives korrekt.

Suchen Sie die Seiten flr lhre Soundbar. Schneiden Sie
entlang der gestrichelten Linie auf Seite 2. Richten Sie

die Pfeile mit den Pfeilen auf Seite 1 aus. Kleben Sie die
Seiten zusammen.

HINWEIS: Verwenden Sie die Skala auf Seite 1,
um sicherzustellen, dass die Vorlage
korrekt ausgedruckt wird.

Bepaal de pagina’s voor uw soundbar. Knip langs de
stippellijn op pagina 2. Lijn de pijlen uit met de pijlen
op pagina 1. Tape de pagina’s aan elkaar.

OPMERKING: Gebruik de schaal op paginalom er
zeker van te zijn dat de sjabloon correct
is afgedrukt.

Identifique las paginas de la barra de sonido. Corte a lo
largo de la linea discontinua en la pagina 2. Alinee las
flechas con las flechas en la pagina 1. Pegue las paginas.

NOTA: Use la escala en la pagina 1 para comprobar
que la plantilla se imprimid correctamente.

Etsi oman soundbarisi sivut. Leikkaa sivun 2
katkoviivaa pitkin. Aseta nuolet kohdakkain sivun 1
nuolten kanssa. Teippaa sivut yhteen.

HUOMAUTUS: Varmista sivun 1 asteikon avulla, ettd malli
on tulostunut oikein.

Identifi z les pages correspondant a votre barre de
son. Découpez la feuille en suivant la ligne en pointillé
de la page 2. Alignez les fleches sur elles de la page 1.
Collez les deux pages ensemble avec du ruban adhésif.

REMARQUE : reportez-vous aux mesures indiquées
a la page 1 pour vérifier que ous

avez correctement imprimé le gabarit.

Individuare le pagine per la propria soundbar.
Ritagliare lungo la linea tratteggiata sulla pagina 2.
Allineare le frecce con le frecce sulla pagina 1.
Attaccare le pagine con del nastro adesivo.

NOTA: utilizzare la scala sulla pagina 1 per verifica e
che il modello sia stato stampato correttamente.

Keresse meg a hangsugarzojara vonatkozo oldalakat.
A 2. oldalon lévé szaggatott vonal mentén vagja ketté
a lapot. lgazitsa a nyilakat az 1. oldalon 1évé nyilakhoz.
Ragassza 6ssze a lapokat.

MEGJEGYZES: Az 1. oldalon 1évé mérték segitségével
ellendérizze, hogy a sablon helyesen lett-e
kinyomtatva.

Identifiser sidene or lydplanken din. Klipp langs den
prikkede linjen pa side 2. Rett inn pilene etter pilene
pa side 1. Lim sidene sammen.

MERKNAD: Bruk skalaen pa side 1til & kontrollere at
malen ble skrevet ut riktig.

Zidentyfi uj strony przeznaczone dla Twojego
gtosnika soundbar. Przetniuj wzdtuz linii przerywanej
na stronie 2. Ustaw strzatki zgodnie ze strzatkami

na stronie 1. Potacz strony tasma.

UWAGA: Korzystajac z podziatki na stronie 1, upewnij sie,
ze szablon zostat wydrukowany poprawnie.

Identifique as paginas eferentes a sua barra de som.
Corte na linha tracejada na pagina 2. Alinhe as setas
com as setas da pagina 1. Una as paginas com uma
fita adesi a.

OBSERVACAO: Use a escala da pagina 1 para
garantir que o gabarito seja impresso
corretamente.

Identifie a sidorna for din soundbarhdgtalare.
Skar 1angs den streckade linjen pa sida 2. Rikta in
pilarna med pilarna pa sida 1. Tejpa ihop sidorna.

OBS! Anvand skalan pa sida 1 fér att se till att mallen &r
korrekt utskriven.
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OnpeaeAnTe CTPaAHULbl AAS 3BYKOBOM NMaHEAW.
Ob6peXkbTe Mo NYHKTUPHOW AUHWK Ha CTpaHuue 2.
CoBMeCTUTE CTPEAKU CO CTPEAKaMM Ha cTpaHuue 1.
CKAenTe CTPaHULIbl BMECTE C MOMOLLIbIO KAEVMKOW AEHTHI.

MPUMEYAHME. C noMoLLbIO LLKAAbI Ha cTpaHuue 1
ybeanTech, YTO LLIABAOH pacrieyaTaH
MPaBUAbHO.
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